Lachkatze 10, * “Mensch, der viel lacht’ [Delkenhm.-

WD Zehnhsn.-We Runzhsn.-Bi Lanzenhn.-La].

'Lach]\'iiizu . *Mensch, der viel lacht’ [Cambg.-

Li Zehnhsn.-We Holzhsn. b. Gladenb.-Bi).

Holzhsn. kid-, Cambg. kid-.

Lachkriistchen N. ‘das runde Anfangsstiick des
Brotlaihes’ [Odenhsn.-W1).

Vgl Lachekuust.

Lachkuller M.. wenn auf Miinner, F., wenn auf
Frauen angewandt. * ‘Mensch, der viel lacht’ [Woll- 10
mar-Ma].

Lichmachimechen X.
[Han.).

Lachmarie F. ‘cine, die iiber alles lacht’ [Han.
Mzu‘df.—Ki].

Lachmaschine F. * ‘Mensch, der viel lacht’ [Kas-
sel-Ge].

Lachmaul N. * ‘Mensch. der viel lacht’ [Rithges-

(i‘i Wetterfd.-Scho Kassel-Ge Petersbg.-Fu Hii Steina-
Zi Stauseb.-Ki Hessisch-Lichtenau-Wh Zierenbg -Wo]. 20

Lachmichel M. * Mensch, der viel lacht’ [Ober-
brechen-Li Nombn.-We Uw].

Lachmine F. *‘Mensch, der viel lacht’. Nur sel-
ten und in der Wendung die aald L. {Eschenr.-Scho).

Lachsawwel ;.2 * Mensch, der viel lacht’ [Nieder-
lJachhm.-Go‘].

Lachsuppe F. Wer viel lacht, hat L. gegessen
Neukchn -H i].
~ Lachtasche (-defa) F. *‘Mensch, der viel lacht’
[Kassel-Ge], 120

Lachtaube F. Wie schd. Ferner ¥ ‘Mensch, der viel

1;}chp’ [Wsl. Delkenhm.-Wb Sossenhni.-Hé Rod a. d. W.-
Us Oberhattert-Ow Osthm.-Ha Gelnhsn. Lanzenhn.-La
Petershy -I'u Neulchn.-Hii Alsfd. Gofimannsrd.-He Obeb.
Rf’)hrenfurth-l\[e Hoheneiche-Ew Hessisch-Lichtenau-
Whl. In Obeb. und Gelnhsn. nur auf junge Midchen
angewandt. Mit Lachtiwe, dich stifit der Habicht
wird vor allzu ibermiitigem Gelichter gewarnt [Rﬁh-
renfurth).

Lachter (lpxdar) N. Tiefenmaf im Bergwerk [Di]. 40
Ir‘n Wiss. nur noch in erstarrten Wendungen wie
Stwwe Lachter enner der Adr ‘unter der Erde’
usw. Von einem Schacht bei Sababurg-Hg heifit es
s .- dass selbiger 3 Lochter tief ware* (hand-
schr. Marburger Akten von 1792).

Lack® M. Wie schd. Ferner: Ddds gitt ‘geht’
wel L. ‘sehr schnell’ [Eschenr.-Scho], Das sei" grédd
Kdale_ wel L. flott in Kleidung und Aussehen’ [ebd.].

De bist ¢ Keriche wei L., es fellt dr bluss de
Glanz ‘du bist geschniegelt und gebiigelt’ [Wetterfd.- &0
Scho]. En Karle wie I.. ‘ein tiichtiger Mensch’
[Obeb.). Hierher auch smz Z. liegen ‘aufgeputzt sein’
[Dotzhm.-Wh, Vgl. Gesclirr|?

Lack? M. s, Lake.

Lack® M. ‘Rify oder Sprung im Geschirr’ [Etlbn.;
veraltend|,

8. K. 8. #33. Vgl. Laicks.

Lacke, lacken s Lake, laken.
~ Lackel M. ‘grof3er, ungeschlachter Mensch’ [Fraukf.].
“Tolpatsch’ [Riickgn.-Hal. 60

lickeln s. zgukeln.

lacken AuBer in schd, Bedeutung nur in der Wen-

dung gelackt sein ‘nicht mehr aus noch ein wissen’
[Oberrodenb.-Ha).

‘eine, die tber alles lacht’

2 Lachkatze — Lade {

Lack(e)s, Lakes, Likes M. lang aufgeschossener’,
doch auch ‘langer, klobiger Mensch’, meist mit dem
Nebensinn ‘ungeschickt’ oder ‘ungeschliffen’ [Nassau
aufier Ff Go Di; Wett. Rschbg. Zi Obeb. Oberlistgn.-
Wo Niedermeiser-Hg). Dds és e L. 1 [vielerorts]. Zu-
weilen auch ‘(langer) fauler Mensch® [Wiesh. Uw Er-
furtshsn.-Ki Obgzb. Rbhsn |. Hieran kniipft an der
L. driickt il ‘er hat keine Lust zur Arbeit’ [Obgzb.
Rbhsn.]. Von plumpen Tieren oder Dingen, z. B. einer
Dogge oder cinem Stein, wird Z. nur vereinzelt ge-
braucht [Ut Rschbg.].

Formen: lagas Lghn.; lags, Pl. lggsa Qbeb.; ldgas Kied-
rich-Rh. In Niedermeiser Stammsilbenvokal -¢-.

lack(e)sen (-ag-) ‘faul umherschlendern’ [Uw|, ‘faul
daliegen’ [Obgzb.]. Peter leit ‘liegt’ em Grds onn
lackst [Obgzb.]. Sick lacksen ‘sich rekeln’, ‘sich fle-
gelhaft benehmen’ [Obeh.].

Zu Lack(e)s.

lackieren ‘schiidigen’, ‘in Ungelegenheiten bringen’
[Han. Gelohsn. Kohden-Bii Rbhsn.]. Den will eich
emddal 1. [Kohden]). Hd ess lackiert |Rbhsn.]. S.
auch Geschirr.

Lackmérge, -wérge s. Latwérge.

Lacks s. Lack(e)s. .

Liicks M. F. ‘Beule’, ‘Verletzung’ [Ballersh.-Di],
‘offene Verletzung’ [Bicken-Di]. Tn Bicken gern in
Verbindungen wie klaaner ‘kleiner’ oder schiiner
‘schiner’, d.i. ‘grofzer’ L.

Bicken M, Ballersb. F. Vgl. Lack®.

Ladder(-), ladderig s. Latter(-) usw.

Lade F. 1. ‘cisenbeschlagene, vielfach auch bunt he-
malte Truhe’, in der die Bauern Linnen und Sonn-
tagskleider aufbewahren, Dienstméddchen ihre gesamte
Habe mit sich fiihren usw. [Dauernhm.-Bii Eschenr.-
Scho Grossen-Linden-Gi Ma Dautphe-Bi Ki Obgzbh.
Obeb. Abterd.-Ew Hg Rho. Kleinschmalkalden; ausNassau
im gleichen Sinn mehrfach Kiste (Ut Uw We Go)|.
Fraa, lang mer ean der Loar ‘Lade’ dock owe
e'fresches Hemp ... [Odenhsn.-Wl: Bastian, Ge-
dichte in oberhessischer Mda., S. 6|. Tief en die Laad
packe ‘sich fein anziehen’ [Obgzb.|. Bie aus dem
Lédche gezoge ‘adrett gekleidet’ [ebd. Abterd.-Ew
Dsbg.]. Hierher wohl auch de Ldd strecke ‘den Hin-
tern wegstrecken’ (Kinder bei unbeholienem Aufstehn)
[We]. — 2, *<Sarg’. Verbreitungsgebiet s. Abbildung 1.
Danach herrschen L. und Totenladevornehmlichineinem
nach Siiden gedffneten Halbring, der das ganze Gebiet
durchzieht, withrend sie dariiber hinaus nur vereinzelt
begegnen. Im Westen des Halbrings tritt L. stirker
hervor, Totenlade zuriick., Im Osten dagegen ist Tofern-
lade haufiger bezeugt, L. seltener. Mehrfach finden sich
auch -L. und Totenlade einzelortlich nebeneinander,
was in die Karte nicht eingetragen ist. Eingetragen
wurde dagegen einzelortliches Zusammentreffen von
L. oder Totenlade oder beidem mit Sarg. Durch
diese Schreibungen blickt der auch sonst bhezeugte
Kampf von mundartlichem L. oder Totenlade mit
schd. Sarg, das vielerorts von der jiingeren Genera-
tion bereits bevorzugt wird, wihrend die #ltere noch
L. oder Totenlade gebraucht. Ein 1788 in Cass. ver-
storbenes Midchen hatte 4 Kronen auf der Lade
(Hessenland 21, 13). Wieviel Dode gihn ‘gehn’ 4n
eine Lod ? {Antwort: keiner, denn sic werden hineinge-
legt. Etlbn.|. — 8,* ‘Bettgestell’ [ Ballersh.-Di). — 4. ‘die

I*



